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նիքի փառապանծ յուշերու հետ: Այս յու=
շերը աւանդերու համար նոր սերունդներու,
Սսեցիք ձեռք ձեռքի տուած հրապարակ հա-
նած են <<Սիս Մատեանս>>, որ կը ծրարէ իր
մէջ Հայկական Կիլիկիայի պատմութիւնը,
տեղագրութիւնը, հնագրութիւնն եւ ազգա-

գրութիւնը, քարտէսներով եւ պատկերնե-
րով ճոխացուած:

Խմբագիրն է աշխատասէրն Միսաք Քէ-
լէշեան, որ անխոնջ պրպտումներով հաւա
քած է գրաւոր եւ անգիր աղբիւրներէ նիւ-
թեր, դասաւորած է զանոնք գեղեցիկ կար-
գով, հաճոյական լեզուով եւ հայրենասիրա-
կան զգածումներով, եւ կազմած է մեծադիր
հոյակապ հատորս 770 երկսիւն էջերով:

Հեղինակին նպատակն է Յուշամատեան
մ ընծայել իր Հայրենակիցներուն: Ան գիտ-
ցած է հարուստ նիւթթ, զոր ունէր իր առջեւ,
օգտագործել կարեւորը տալով, որչափ կա-

րող էին մարսել իր ընթերցողները: Ուստի
զգուշացած է բանասիրական հարցերու մէջ
միջամուխ ըլլալ. եւ հարկ ալ չկար, քանի
որ կատարուած էին նման աշխատութիւններ
արդէն, Հ. Ղ. Ալիշանէ <<Սիսուան>> մենա-
գրութեան մէջ եւ Գէորգ Ահարոնեանէ ա
նանուն լոյս տեսած գրուածքին մէջ՝ Կիլի-
կիա փորձ աշխարհագրութեան արդի Կիլիւ

կիոյ - Պետերբուրգ 1894, 80, էջք 400, չյի-
շելու համար ուրիշ նմաններ:

Որովհետեւ կը ձեռնարկուէր պատրաս-
տել աշխատութիւնս հեռու Հայրենիքէն,
հարկադրուած է հեղինակը տեղագրական եւ
այլ տեղեկութիւնները մուրալ հին եւ նոր

գրաւոր աղբիւրներէ, որքան անոնք ունե-

ցած է իր տրամադրութեան տակ Պէյրութի
շրջանակին մէջ: Աւելին ապաստան իր եւ
հայրենակիցներու յիշողութիւններուն: Կը

թուի ինձ թէ անմատչելի մնացած են իրեն
v. Langlois ի Memoire sur les archives du
catholicosat armenien Sis en Cilicie: Revue de
I'Orient, XIIL, S.3, 1856, մարտ, էջ 177_189.
եւ Ա. 3. Այվազեանի յօդուածաշարքը՝
<<Սսյոյ մայրավանքերն եւ կաթողիկոսանիստ

աւազ եկեղեցիները>>. Բիւզանդիոն,
1899/1900, Թ. 961, 969, 970, 991. եւ <<Նկա-

րագրութիւն Մայրավանքին տաճարին>>,անգ,
1903, Թ. 2017: Էջ 154-_163 Սիս գրուած
ձեռագիրներու ցանկը լաւագոյն պիտի ըլ-
լար եթէ յառաջ բերուէր ժամանակագրական
կարգով: Էջ 159 ի մասին տաղին <<ի Մեծէն
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Թորոսէ>> բացատրութիւն պիտի գտնէլ Հանդ
Ամս. 1947, էջ 46--49: Անկարեւոր էր Մա-
տեանիս համար էջ 45--66 գլուխն, ուր հին
տեսութիւնք կը կրկնուին աւելորդ անգամ:
Էջ 128-129 <<Թէոդորիտիս>> պէտք է ուղղել
<<Թէոդորետոս>>:

Այս եւ նման վրիպակներ կրնան անտեւ
սուիլ, նկատի առնելով գործին առաւելու=

թիւնքը այլ մասերու մէջ: Սիսի եւ շրջակայից
տեղագրութիւնը, ներկայացուած 3 քարտէս_
ները, կազմուած Յ. Տէր-Ղազարեանէ եւ
գծագրուած Բ. Ազիրեանէ, ազգագրական
նիւթերը, գաւառաբարբառէ հանուած բա-
ռացանկը եւ այլ նմանիք կարող են մեծաւ
պէս նպաստել բանասիրութեան:

Կը ցանկանք որ <<Սիս մատեանս>> զար-
դարէ ամէն Սսեցւոյ գրասեղանը: Իսկ հե-
ղինակին կը յայտնենք այս գեղեցիկ հատորիս
համար սրտագին շնորհակալութիւն:

Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՏԻԳՐԱՆ ՄԿՈՒՆԴ, Ամիտայի արձագանգներ: Նիւ Եոքք
1950, 40, էջ 584:

Ամիդ (Ամիթ, Համիթ), ասուր՝ Ամիդի,
լատ. Ամիդա, հին Ասորիստանեայց Բիտ-
Զամանի քաղաքն է, զոր Արաբները կոչեցին

Դիարբեկիր, եւ Հայերը նոյնացուցին Տիգրա...
նակերտի հետ: Քաղաքս պատմութեան մէջ
անուանի եղաւ, երբ Կոստանդին Կայսը

(337_361) բերդաքաղաքի վերածեց զայն,
օգտուելով անոր ամուր դիրքէն: Հայաս-
տանի Մեծ Ծոփաց գաւառի արեւմուտքը,
Տիգրիսի հովտին մէջ կը գտնուի Ամիդ,
Հռոմայեցւոց անցած 297ին եւ հռոմէական
մնացած այնուհետեւ:

Քաղաքին բնակչութիւնը եղած է հայ,
ասորի եւ քուրդ: Մեծամասնութիւնը կազ--
մած են Հայերը: Միջին եւ Նոր Դարուն նկաւ
տուած էր քաղաքս շահաստան, ուսկից

կանցնէ ին, քաղաքին չորս դռներէն, ամէն
ուղղութենէ եկող կարաւանները: 1915ին
Օսմանեան պետութեան հայաբնակ քաղաք-
ներէ տարագրուեցաւ հայ բնակչութիւնը:
Նոյն չար բախտին հանդիպեցան նաեւ Ամ-
դեցիք. որոնք ցրուեցան այնուհետեւ սփիւռքի
մէջ: Երբ համոզուեցան տարագիրները, որ
յոյս չկայ հայրենիք վերադարձի, անմահաց-

նելու համար իրենց հայրենի քաղաքներու
յիշատակը, թողյու համար նոր սերունդին
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հայրենի յուշեր, ձեռնարկեց մէն մի քաղաք

կառուցանել իր Յուշարձանը:
Նոյն նախանձախնդրութիւնը ունեցան

նաեւ Ամդեցիք (Տիգրանակերտցիք), բայց ոչ

լաւ կազմակերպութեամբ: Յանձնաժողովը

շուտով քայքայած է: Այս պատճառաւ
հեւ

ալ

S. Մկունդ, այս պատկառելի հատորիս
հանել

լինակը, հարկադրուած է հրապարակ
արձագանգ-

փոխանակ <<Ամիդ>>ի, <<Ամիտայի

ներ>>:
Հեղինակը չէ ունեցած իր տրամադրու=

թեան տակ հարուստ հայկական Մատենա=

նաեւ ի վիճակի չէ եղած օգտագործել
դարան,
զանազան լեզուներով լոյս տեսած ուղեգրու=

թիւններ, հնագիտական եւ պատմական աղ-
ուսումնասիրութիւններ, հայկա-

բիւրներ եւ
պարբերագիրներ եւն,

կան ձեռագիրներ,
Ամիդի անցեալ

որոնք կարեւոր էին ոչ միայն
տեղագրութիւնը

եւ ներկայ պատմութիւնը եւ
երեւան

կազմելու, այլ եւ մշակոյթի փուլերը

հանելու:
եղած օրինակի հա=

Իրեն մատչելի չեն
Ուղեգրութիւնը, ուր

մար Սիմէոն Լեհացւոյ
ներկայացուած է Ամիդը

գեղեցիկ կերպով
քառորդին (էջ 201=

ԺԷ. դարու
Սրուանձտեանցի

առաջին
Թորոս Աղբարը,

207), եւ
192_245, ուր

նկարագրուած է Տիգ-
Բ. էջ

1880ական շրջանին:
բանակերտը

Հարկադրուած է հեղինակը բաւականա-

նայ գլխաւորաբար Ամիդի ԺԹ. դարու
սակայն

ար=

ձագանդներով: Դոյզն վաստակ չէ
Ամդեցի

այսչափն ալ: Ան տուած է մեզի
տնտե-

դէմքեր, որոնք գործած են գրական,
ասպա--

կան, պաշտօնական եւ եկեղեցական

Հ Ա S Ա և
Ն Ո

(Ուղարկուած

Նաւասարդեան Վ., Բոլշեւիզմը եւ դաշնակ-

ցութիւնը: Գահիրէ 1949:

Սարգիս, Յուլիս տասնըչորսի
կեանքէ:Ներսէսեան

մատանին, վէպ ժամանակակից
Ստեփանեան,

Աղեքսանդրիա, տպ. Ա.

1938, 80, էջ 83: Գինն՝ 5 Ե. դու
եւ Կար-

Հ. Հ., Կարին ու Կարնեցին
պրասախօսութիւնՈսկեան Երկու էնոյ վանքերը: Վիեննա, Մխիթա-

(պատկերազարդ):80, էջ 56: Հրատարա--
րեան տպ-, 1950, հայրենակցական Միու=
կութիւն Կարնոյ Վարչութեան:]
թեան Լիբանանի
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վրայ: Զետեղած է հատորիս մէջ
ըէզներու
գաւառական լեզուի նմոյշներ, երգեր, ոտա=

նաւորներ եւ ասացուածքներ. ազգագրական

նշմարներ, սովորութիւններ. բարացուցա=

կան մանրավէպեր եւ նմաններ:
Բոլորովին անտես չէ ըրած հին Ամիդը.

է Հ. Էկինեանի Աղձնիքի նկարա=
գեղեցիկ
գրութիւնը (465--88), Ե. Չէրչեանի պատ-

մուածքը Միջաբերդի աւազանին մասին

(517_518), R. Gardent ստորագրութիւնը
դէմքերէն

Ամիդի (485-506): Միջնադարեան
կենսագրութիւնը,

կը գտնենք Մ. Նաղաշի
Յիշատակարանը Մ. Նա=

Աստուածատուրի
եւ Նաղաշի տաղերը (294=

ղաշի
542_548),
մասին,

Բարսեղ Վ. Ամթեցի (3.
304,
Քիւրտեանէ, 304_312) եւ Յովհաննէս Տէր-

(521-524): Թէ ի՞նչ նպատակով յա-
զընցի
ռաջ բերուած են հոս <<Նշանագիրքն Իմաստ=

նոց>> Ամիդ գրուած ձեռագըէ մը հանուած

Գ. Սրուանձտեանցէ
հաւաքումը
(558--565),

տուած
չգիտենք՝

էր
ասոնց լիակատար

գրեր: Գովելի
արդէն Հ. Աճառեան,

ճոխացուած
Հայոց

է բազմաթիւ ըն-
է, որ

պատկերներով
հատորս

հին եւ նոր Ամիդի տե=
տիր

եւ դէմքերէ եւն:
սարաններէ

Կան նաեւ հատուածներ, ընդարձակ եւ

որոնք որեւէ կապ չունին Ամիդի
համառօտ,
հետ, գոնէ ինչպէս կերեւայ:

<<Ամիդ>> գիրքի առաջին մասն
յաջորդ
է այս,

ինչպէս կըսուի. կը մաղթենք,
հին
որ

եւ նոր
հատորները աւելի ճոխ ըլլան

ներկայացնող
Ամիդի փառապանծ անցեալը

նկարագրականներով:
Հ. Ն, ԱԿԻՆԵԱՆ

կ Ո Թ ի ի Ն Ն Ե

Խմբագրութեանս:)

Ոսկերիչեան Հայկազուն Քհնյ., Ամուսնական
բանալին

իտէ ալ կեանքի խորհուրդն ու
տպ.

(Սրտիս բեմէն):
1940,

Աղեքսանդրիա,
80, էջ 294: Գինն՝

Ա՜ Ստեփանեան,
40 Ե. դ.. ընտանիքը Պոլ-

Զագըրեան Մ. Կրօն, Լքուած
1887-1913: Նիւ Եօրք

uny հայ կեանքէ.
1938: Մուստաֆա:

Զուզմագճեան Գ. 3., Հայթա
Պօսթըն 1949:

Զագմագճեան Վազգէն, Հայ
Եոքք,
ժողովրդական

80 մեծ,
երգեր դաշնագրուած: Նիւ
էջ 28:
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Չիթունի, Ասուլիս Հայաստանի: Կ. Պոլիս,
տպ. Կ. Քէշիշեան Որդի, 1920, 80, էջ 144:

[<<Հայագիտում>> մատենաշար Թ. 7:]
Պայքար: Նոր տարւոյ բացառիկ, 1951: Պօս_

թըն, 8" մեծ, էջ 255: Գինն՝ 2 տոլար:
Պարթեւեան Սուրէն, Եգիպտահայ Տարեցոյցը

Ա. տարի 1914: Գահիրէ, տպ. Ն. Պէր-
պէրեան, 1914, 80, էջ 280 - ԻԴ:

Պարոնբեկովա Ե՜, <<Մուրացիկ կին>> (Նը-
Լագ.). բառ՝ Ռ. Պատկանեանէ:

Պետիկեան Ա. Ա՜, Ճրագ, Գիրք Բ.: Նիւ
Եոքք, ՆաԵ, տպ. Ներսօ, 1948, 80
էջ 186:

Պետրոսեան Պրոֆ. Թ., Արամ Մանուկեան:
Շտուտգարտ, տպ. Մաշտոց, 1948, 160,
էջ 66: [<ԶԶրարթօնք>>ի գրադարան Թ. 2:]

Պէրպէրեան Մաննիկ, Հեթանոս տղայ, վի-
պակներ: Աղեքսանդրիա, տպ. Արամ
Ստեփանեան, 1945, 80, էջ 142: Գինն՝
5 Ե. դ.:

Պիոս ԺԲ., Շրջաբերական թուղթ Ս. Կիւրեղ
Աղեքսանդրացիին մահուան 1500ամեակին
առիթով: Վենետիկ, Ս. Ղազար, 1945,
80, էջ 32:

Պոլտուեն Օլիվըր, Վեց բանտ եւ երկու յե-
ղափոխութիւն (Արկածախնդրութիւններ
Անդրկովկասի ու Անատօլուի մէջ 1920--
1921): Թրգմ. Շաւարշ Ա. Ստեփանեան:
Աղեքսանդրիա, տպ. Ա. Ստեփանեան,
1933, 80, էջ 332: Գինն՝ 25 Ե. [Մա-
տենաշար <<Արաքս>> Թ. 13::

Պօղարեան Գր., Կեանքի նոր շրջանի մը սե-
մին: Հալէպ, տպ: Տիգրիս, 1950, 80,
էջ Ը -- 94:

Պօղոսեան Յովհաննէս, Արդի Հայաստանը:
Գահիրէ, տպ. Սահակ-Մեսրոպ, 1933,
80 էջ 112:

Ռեմարք Էրիխ Մարիա, Ետքը (վէպ), թրգմ.
Լիպարիտ Նազարեանց: Գահիրէ, տպ.
Յուսաբեր, 1932, 80, էջ 292: Գինն՝
20 Ե. դ.: [Մատենաշար <<Յուսաբեր>>
Թ. 26::

Ռիվուար Անդրէ, Դոյզն ձօնը, թատերախաղ
մէկ արարուած: Թրգմ. Մ. Տամատեան:

Աղեքսանդրիա, տպ. Տամատեան, 1916,
80 էջ 16: Գինն՝ 4 Ե. դ..

Սալբի Sofp. Մ., Ալեակներ եւ Խլեակներ,
Հայ վրանաքաղաքին տարեգիրքը: Աղեւ
քսանդրիա, տպ- Ա. Գասապեան, 1919,
80, էջ 271: Գինն՝ 25 Ե. դ.

Սահառունի Գ. , Արմենական (հայ ժողովրդի
դիւցազնավէպը): Գիրք Ա.: Շտուտ-

զարտ, տպ. Մաշտոց, 1948, 80, էջ 296:
Քառեակներ, Բ.գրքոյկ: Շտուտգարտ,

տպ. Մաշտոց, 1947, 160, էջ 89:

Սասունի Կ. , Պատմութիւն Արեւմտահայ
արդի գրականութեան: Պէյրութ, տպ:
Համազգային Ընկերութեան, 1951, 80
էջ 373: Գինն՝ 2 տոլար:

Սասունցի Դաւիթ: Պէյրութ 1947:
Սարմեն-Հայկ Արծիւ, Ցնծա երկիր, քայ-

լերգ. խօսք Սարմենի, երաժշտութիւն
Հայկ Արծիւի: Պ. Այրէս, 1949, 20, էջ 4:

Սիւրմէեան Արտաւազդ արքեպ., Ս. Գրա-
կան Երկիրներու, Սուրիական քաղաքներ,
Բ. Բալմիր: Հալէպ 1939:

Ստեմել, Պանիա (պատմուածք): Շտուտ=
գարտ, տպ. Մաշտոց, 1948, 80 էջ 48:

Սիւրմէլեան Լեւոն Զաւէն, Վահան Թէքէեանի
նամակները է. Զ. Սիւրմէլեանին: Լոյս
զուարթ: Նիւ Եոքք, Փարիզ 1950, 80, էջ
117: Գինն՝ մէկ տոլար: (Հրատարակու=
թիւն <<Նոր գիր>> եռամսեայ Հանդէսի:]

Ստեփանյան Վ., Լավագույն հայ չեմպիոն=
ներ: Շտուտգարտ, տպ. Մաշտոց, 1946,
160, էջ 32:

Մեր ճամբարի ծանր ատլետները
(պատկեր -լուսանկար): Շտուտգարտ
1946:

Սրապեան Արամայիս, Հանդիպուծներ Մու=
սային հետ: Վենետիկ, Ս. Լազար, 1949:

Սրուանձտեանց Գ. Եպիսկ., Համով Հոտով,
Ա. Հատոր, Գ. տպ.: Փարիզ, տպ. Արաք-
Թօփալեան Եղբ., 1949, 80, էջ207: Գինն՝2 տոլար: (<<Հայ գրագէտներու բարեկամ--
ներ>>, Մատենաշար Թ. 16 8]

Վարանդեան Միքայէլ, Հ. 3. Դաշնակցու-
թեան պատմութիւն, Բ. Հատոր: Գա-
հիրէ, տպ. <<Յուսաբեր>>, 1950, 80 էջ 133:

Տատուրեան Ա՜, Սօսեաց անտառ: Պարիս,
տպ. Տէր-Յակոբեան, 1949, 80 էջ 125:

Գինն՝ ֆր. 400._. Հասցէ՝ 17, rue Da-
mesme, Paris (13e) France.

Տատրեան Վահրամ, Գաբիկի արկածները:
Ֆրէզնօ 1947:

- Գորդեան հանգոյց: Պոստոն 1949:
Տարեգիրք <<Տարօն>>: Հալէպ, տպ. Տիգրիս,

1949, 80, էջ 184: Գինն՝ 3 Ս. Ոսկի:
Ձեռնարկ Տարօն-Տուրուբերանի հայրեւ
նակցական միութոռան:]

Տարեցոյց գրպանի: Արաքս մատենաշար:
Աղեքսանդրիա, տպ. Ա. Ստեփանեան,
1949, Թ. տարի, 160, էջ 144: Գինն
20 Ե.

Տեղեկագիր եւ հաշուեկշիռ. հայ. առաք,
եկեղեցւոյ հոգաբարձութիւն Պուէնոս
Այրէս 1949:

Տէտէեան Գ. Խորէն, Երիտասարդի մը յու-
շատետրը (Երգիծախառն):

Mechitharisten-Kongregati -- Fur den Inhalt verantwortlich P. Mesrop На b oz a n.
Verlag:

Druck: Mechitharisten-Druckerel. - Alle Wien 62, Mechitharistengasse 4.
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